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QAMDIAS

HERMES RPG! <English>

Mechanical Gaming Keyboard

Thank you for purchasing the GAMDIAS™ HERMES P1  Hardware and Software Installation
mechanical gaming keyboard. The new HERMES P1 keyboard 1. Insert the USB plug of the GAMDIAS ™ HERMES P1

was designed by combining user's fundamental requirements keyboard into an available USB port on the computer.
with a lightweight and compact keypad, detachable wristrest, 2. The “New Hardware Found” notification will be displayed.
and the features of the current HERMES series mechanical Follow the instructions on the screen to complete the
keyboard. All of these elements are aimed at enhanced hardware installation.

mobility, comfortable operation, and maximized space saving. 3. Connect to the GAMDIAS ™ website (http://www.GAMDIAS.
com) and download the latest version of HERA software.

With full color backlighting featuring 16.8 million colors, and a 4. Start installing the GAMDIAS ™ HERA software and follow
metal backplane for optimized light reflection, your HERMES the instructions on the screen to complete.

P1 offers brighter and clearer total lighting effects. Your
personalized options are made more vivid and colorful with its
13 built-in lighting effects and at least 5 customizable effects.
The 32-bit high performance microprocessor, used with
GAMDIAS™ HERA software, stores your favorite settings on
the onboard memory to enable switching to different profiles

Package Contents

® GAMDIAS ™ HERMES P1 Mechanical Keyboard
® Keycap puller

® Multi-language quick installation guide

by pressing one of the 6 preset shortcut keys (FN+1~FN+6). F. Game mode: Press [Fn + Win] once to lock the
Windows key so there will be no response when it is

Your HERMES P1 comes with two programmable macro pressed. Press again to unlock the key

keys (FN+G1/G2), which enable playing preset macros = —

while gaming. Its portable profile and macro saves can be — + came

shared with other gamers or automatically backed up to your o——

computer. G. Lock keyboard keys: Press [Fn + F11] once to lock the

System Requirements keyboard keys so there will be no response when they are

® \Windows ® XP/ Vista/7/8/10 pressed. Press again to unlock the keys

® PC with USB ports Fn (Faa ]

® |nternet connection (used to install the HERA software) + & l

® GAMDIAS ™ HERA software L a—

H. Swap between WASD and arrow key modes: Press [Fn +

Introduction to HERMES P1 Keyboard F4] once to enable swap mode. Press again to disable

Configuration
A. Six sets of customizable gaming profiles: PF1~PF6 +

= T e as (o enTTo~T —
L e ‘ Bes )| BE= ||| B I. On-The-Fly macro recording (OTF):
% S N2 ; *[OTF record indicator] = LED on the top-right corner of the keyboard (Game light)
B. Six multimedia shortcut keys: Previous track, next “[Fn + F9] = OTF Record on/off

track, play/pause, mute, decrease volume, increase Sa—— T
=]+ 7]
Fn Fe [T Fa [[{Fs I Fe F7 =) Cam— amm—
+ l -~ ‘ll = ‘ll = ll o ll = ll = l (1) Start OTF recording: Press [Fn +F9] and all keys will start
SVSS = flashing simultaneously

C. Four shortcut keys for switching among four (2) OTF recording: Enter the macro action (keyboard keys) to
keyboard light effects.( Wave, Rotation, Slide in, record
Static/Light off) (3) End OTF recording: Press [Fn+F9] and all keys will start
Fn [me TH oo Y[ rome) rapidly blinking

(4) Specify macro key: Press the key to execute the macro
and all keys will return from rapidly blinking to their
* (1) Additional light effect options require HERA support original indicator statuses

: (2) Selected light effects will be auto saved in current profile , * To cancel OTF recording during the process, press [Fn + F9] after step (3) to cancel
(3) Direction of the Wave and Rotation light effects will be changed by pressing the recording; at this time the all keys will return to their original statuses

FN and arrow key the same time. * If no keys were pressed for 20 seconds during step (2) the macro recording process

D. Speed adjustment of shortcut key There are 11 or step (4) specify macro key process, macro recording will end automatically
and all keys will return to their original statuses
speed steps in existence (0~11 where 0 represents stop).

Register your GAMDIAS™ HERMES P1 Mechanical
Keyboard
Please visit www.GAMDIAS.com for online product
E. Keyboard backllght brlghtness level adjustment: registration
[Fn + Num8] increases brightness, [Fn + Num2] decreases
brightness. There are 4 phases for brightness level adjustment;
OFF /30% / 60% / 100%

= = T=T
Fn 8
Gaming Artin Motion

psuu FgDn




QAMDIAS

HERMES nPs! <Espafiol>

Mechanical Gaming Keyboart

Gracias por adquirir el teclado mecanico para juegos
GAMDIAS ™ HERMES P1. El nuevo teclado HERMES P1
se ha disefiado combinando los requisitos fundamentales
del usuario% las caracteristicas del teclado mecanico de
la serie HERMES asi como un panel ligero y compacto
con reposamurfiecas integrado. Y todo ello se ha disefiado
pensando en mejorar la movilidad, el funcionamiento
comodo y la espaciabilidad.

Con una retroiluminacion a todo color con 16,8 millones
de colores y con placa posterior metélicar:para efectos
de reflexion de luz optimizables, su HERMES P1 ofrece
efectos de iluminacion totales todavia mas brillantes y
claros. Las opciones personalizadas son mas intensas g
coloridas con sus 13 efectos de luz integrados y al menos
gersonalizados. El microprocesador de alto rendimiento de

2 bits junto con el software GAMDIAS ™ HERA almacena
la configuracion favorita en el teclado para habilitar la
conmutacion a diferentes perfiles presionando uno de
los 6 conjuntos de teclas de acceso directo predefinidos
(FN+1~FN+6).

Su HERMES P1 incluye dos teclas (FN+G1/G2) de macro
programable para cada perfil, lo que germite reproducir
macros predefinidas durante el juego. Su i)erfil portable y
los archivos de macro guardados en el teclado se pueden
compartir con otros jugadores o se pueden guardar de
forma automatica mediante copias de seguridad.

Requisitos del sistema
® \Windows ® XP/ Vista/7/8/10
® PC con puertos USB

® Conexion a Internet (para poder instalar el software HERA)

® Software GAMDIAS ™ HERA

Introduccion a la configuracion del teclado
HERMES P1

A.Seis conjuntos de perfiles de juego

personalizables:PF1~PF6
T T—— T —
i l | l
+ || B PFe =) 2} ere
B.6 teclas de acceso directo multimedia: pista
anterior, siguiente pista, reproducir/pausar, silencio, bajar

volumen, subir volumen
e e e e
Fn | F8& F7 F8
=1 EEEETEE
C. Cuatro teclas de acceso directo para cambiar entre
cuatro efectos de luz de teclado.(Onda, Rotacién,

Deslizamiento dentro, Estatica/lluminacién desactivada)

* (1) Opciones de efecto de luz adicionales que requieren compatibilidad con HERA

* (2) Efectos de luz seleccionados que se pueden guardar automaticamente en el perfil

actual

* (3) La direccion de los efectos de luz Onda y Giro se pueden cambiar presionando la

tecla FN y la tecla de flecha al mismo tiempo.

D. Ajuste de velocidad de la tecla de método abreviado: hay
11 pasos de velocidad (0~11, donde 0 es parado).

En NN f{eon T
Fell ll / ll

Instalacién de hardware y software

. Enchufe el conector USB del teclado GAMDIAS ™ HERMES P1
en un puerto USB disponible de su PC.

2. Aparecera el aviso “Nuevo hardware encontrado”. Siga las

instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la

instalacion del hardware.

Conéctese al sitio web de GAMDIAS ™ (http://mwww.GAMDIAS.

com) y descargue la versién mas actualizada del software HERA.

Comience a instalar el software GAMDIAS ™ HERA y siga las

instrucciones en pantalla para completar la instalacion.

Contenido del paquete

® Teclado mecanico GAMDIAS ™ HERMES P1
® Extractor de teclas

® Guia de instalacion rapida en varios idiomas

-

w

»

F. Modo juego: pulse [Fn + Win] una vez para bloquear la tecla
Windows (de modo que dicha tecla no responda cuando la
pulse). Pulse otra vez para desbloquearla

1= -]
G. Bloqueo de teclas: pulse [Fn + F11] para bloquear las

teclas del teclado (de modo que no respondan cuando las
pulse). Pulse otra vez para desbloquearlas

=]
H. Alternar entre modo de teclas de flechas y modo de
teclas WASD: pulse [Fn + F4] una vez para activar el Modo
alternar. Pulse otra vez para desactivarlo
T—
=1 -
—X
I. Grabacion sobre la marcha con macro (OTF):
*[Indicador de grabacion sobre la marcha] = LED de la esquina superior derecha del

teclado (luz de juego)
*[Fn + F9] = activar/desactivar grabacién sobre la marcha

1]

(1) Comenzar grabacién OTF: Pulse [Fn +F9] y todas las
teclas comenzaran a parpadear simultaneamente

(2) Grabacion de macro: introduzca el movimiento macro a
grabar (tecla del teclado)

(3) Terminar grabaciéon OTF: Pulse [Fn+F9] y todas las
teclas comenzaran a parpadear rapidamente

(4) Especificar tecla macro: Pulse la tecla para ejecutar el
macro y todas las teclas pasaran del parpadeo rapido a

sus estados de indicador originales.

* Para cancelar la grabacion OTF durante el proceso, pulse [Fn + F9] tras el paso (3)
para cancelar la grabacion; en ese momento todas las teclas regresaran a sus
estados originales.

* Si no se pulsa ninguna tecla durante 20 segundos mientras dura el paso (2) de
proceso grabacion macro o el paso (4) del proceso de especificacion de la
tecla macro, la grabaciéon macro terminara automaticamente y todas las teclas
regresaran a sus estados originales.

Registre su teclado mecanico GAMDIAS™ HERMES P1
Visite wvw.GAMDIAS.com para registrar el producto online

E. Ajuste de luz de fondo de teclado:[Fn+ Num8] para aumentar
el brillo de la luz de fondo; [Fn+ Num2] para reducir el brillo de la luz de
fondo. 4 niveles de brillo seleccionables: Apagado / 30 % / 60 % / 100 %.

.
Fn
[0+ 1] 1]
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AMDIAS

HE ES aPs! <Deutsch>

Mechanical Gaming Keyboard

Vielen Dank, dass Sie sich fur die mechanische Gaming-Tastat-
ur GAMDIAS™ HERMES P1 entschieden haben. Die neue
HERMES P1 Tastatur verbindet fundamentale Nutzeran-
forderungen und Funktionen einer mechanischen Tastatur der
HERMES-Serie mit einem leichten, kompakten Tastenfeld und
einer integrierter Handballenauflage. All diese Merkmale sorgen
fur eine optimale Mobilitat und besten Komfort.

Mit einer RGB-Hintergrundbeleuchtung (16,8 Millionen Farben)
und einer spiegelnd metallischen Einlage fiir optimale
Lichtreflektionen bietet Inre HERMES P1 hellere und klarere
Lichteffekte. lhre zu personalisierenden Optionen ermdglichen
mehr Lebendigkeit und Farbvielfalt mit 13 integrierten
Lichteffekten und mindestens 5 benutzerdefinierten Einstellun-
gen. Der hochleistungsfahige 32-Bit-Mikroprozessor speichert
Ihre bevorzugten Einstellungen in Verbindung mit der GAMDIAS
™ HERA-Software auf der Tastatur, damit Sie durch das
Betatigen von einer von 6 voreingestellten Tastenkombinationen
(Fn + 1 bis Fn + 6) zwischen verschiedenen Profilen umschalten
kénnen.

Ihre HERMES P1 verfligt Gber zwei Tasten (Fn + G1/G2) zur
Makroprogrammierung fiir jedes Profil, wodurch Sie wahrend
des Spielens voreingestellte Makros ausflihren kénnen. Ihre in
der Tastatur gespeicherten mobilen Profil- und Makrodateien
kénnen mit anderen Gamern geteilt und automatisch auf Ihrem
Computer gespeichert werden.

Systemanforderungen

® Windows® XP / Vista /7 /8 /10

® PC mit USB-Anschluss

o Internet-Verbindung (fiir den Download der HERA-Software)

® GAMDIAS ™ HERA-Software

HERMES P1-Tastatur-Konfigurationsprofil
A. Sechs Gruppen anpassbarer Spielprofile: PF1 ~ PF6

T T T T
[= - [=EEEE=E

+ =] PEa EFs
B. Sechs Multimedia-Tastenkombinationen: Vorheriger Titel,

Nachster Titel, Wiedergabe / Pause, Stummschaltung,
Lautstarke verringern, Lautstérke erhéhen

—
Fn F2 1 Fe F7 F8
+ - XX )

C.Vier Schnelltasten zum Umschalten zwischen vier
Tastaturlichteffekten( wellenférmig, rotierend, einblenden,
statisch / Licht aus).

* (1) Zusatzliche Lichteffektoptionen erfordern HERA-Unterstiitzung

* (2) Ausgewahlte Lichteffekte kénnen automatisch im aktuellen Profil
gespeichert werden

* (3) Richtung der Welle und Drehrichtung der Lichteffekte kdnnen durch
gleichzeitige Betatigung von Fn- und Pfeiltasten geéndert werden

D. Geschwindigkeitsanpassung der Schnelltaste: Es gibt 11
Geschwindigkeitsstufen (0 bis 11, wobei 0 Stopp bedeutet).

IFHI ﬂ

E. Tastaturbeleuchtungs-Helligkeitseinstellung: [Fn + Num8]
Heller, [Fn + Num2] Dunkler, Helligkeitseinstellung in 4 Stufen,
Ausgeschaltet / 30% / 60% / 100%

L
rn 8
=0 ] ]

F‘EUV\

Hard- und Softwareinstallation

1. Den USB-Stecker der GAMDIAS™ HERMES P1-Tastatur in
einen freien USB-Anschluss des Computers einstecken.

2. Der Bildschirm wird die Mitteilung ,Neue Hardware
gefunden” anzeigen. Folgen Sie bitte den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um die Hardwareinstallation abzuschlieRen.
3. Gehen Sie auf die GAMDIAS ™-Website (http://www.GAM-
DIAS.com), wo die neueste Version der HERA-Software zum
Herunterladen bereitsteht.

4. Starten Sie die Installation der GAMDIAS™ HERA-Soft-
ware, und fiihren Sie diese in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen auf dem Bildschirm aus, um die Software-Instal-
lation vollstéandig abzuschlieRen.

Lieferumfang

e Mechanische GAMDIAS™ HERMES P1 Gaming-Tastatur
o Abziehwerkzeug fiir Tastenkappen

o Mehrsprachige Installationsanleitung

F. Spielmodus: [Fn + Win] Einmal driicken, um die Windows-Taste zu
sperren (Wird die Windows-Taste zu diesem Zeitpunkt gedriickt,
erfolgt keine Reaktion); erneutes Driicken fiihrt zur Freigabe

G. Tastatursperre: [Fn + F11] Einmal driicken, um die Tastatur zu
sperren (Tastendruck fiihrt zu diesem Zeitpunkt zu keiner Reaktion) ;
erneutes Driicken flihrt zur Freigabe

*
o o
H. WASD und Pfeiltasten-Swap-Modus: [Fn + F4] einmal driicken,

um den Swap-Modus zu starten, driicken Sie erneut, um den
Swap-Modus zu beenden

+ A
o —
1. Sofortige Aufnahme von Makros (OTF):
* [Sofortaufzeichnungs-Signallicht] = LED oben rechts auf der Tastatur

(Game-LED)
* [Fn + F9] = OTF-Aufnahmetaste

.—o
.

) Starten der OTF-Aufnahme: Driicken Sie [Fn + F9]. Danach werden
alle Tasten gleichzeitig zu blinken beginnen
(2) Makro-Aufnahme: Geben Sie die Makro-Aktion ein, die aufgenom-
men werden soll (Tastatur-Tasten)
(3) Beenden der OTF-Aufnahme: Driicken Sie [Fn + F9]. Danach
werden alle Tasten schnell zu blinken beginnen
(4) Festlegen der Makro-Taste: Driicken Sie die auszufihrende
Makro-Taste. Zu diesem Zeitpunkt kehren alle Tasten vom schnellen
Blinken in den urspriinglichen Leuchtzustand zuriick

*Fir eine Unterbrechung wahrend der OTF-Aufnahme sind nach Schritt (3) erneut [Fn +
F9] zu driicken. Dann wird die Aufnahme unterbrochen. Zu diesem Zeitpunkt kehren alle
Tasten in ihren urspriinglichen Leuchtzustand zuriick

*Falls im Verlauf von Schritt (2) Makro-Aufnahme oder Schritt (4) Festlegung der
Makro-Tasten 20 Sekunden lang keinerlei Taste gedriickt wird, wird die Makro-Aufnahme
automatisch beendet. Zu diesem Zeitpunkt kehren alle Tasten in ihren urspriinglichen
Leuchtzustand zuriick

Zum Registrieren der mechanischen GAMDIAS ™ HERMES P1-Gaming-Tastatur
besuchen Sie bitte www.GAMDIAS.com.

Gaming Artin Motion



QAMDIAS

HE ES RPG! <Polski>

Mechanical Gaming Keyboard

Dzieku{emy za zakup mechanicznej klawiatury do gier
GAMDIAS™ HERMES P1. Nowa klawiatura HERMES
P1 zostata zaprojektowana w taki sposob, aby taczy¢ w
sobie istotne wyma%'ania uzytkownikow i funkcje klawiatury
mechanicznej serii HERMES, a takze lekka i kompaktowg
klawiature ze zintegrowang podpodrka pod nadgarstki. To
wszystko ma na celu zapewnienie poprawy mobilnosci,
komfortu obstugi oraz przestrzennosci.

Dzigki podtévlvietleni{uyi xv petnej palecie 16,8 miIiotna k(l)_loréyv
wraz z metalowg p nos$na zapewniajacq optymalizac
efektow odbicia swiatta, klawiatura HéaR&ES P1 wciag
oferuje wigkszy poziom jasnos$ci oraz wyrazne efekty
$wietlne. Spersonalizowane opcje sg bardziej zywe'i
kolorowe dzigki 13 wbudowanym efektom $wietinym oraz
co najmniej 5 efektom niestandardowym. Mikroprocesor
32-bitowy 0 wysokiej wydajnosci wraz z oprogramowaniem
GAMDIAS™ HERA umozliwiajg przechowywanie
ulubionych ustawien w klawiaturze, aby utatwic¢
przetaczanie migdzy réznymi profilami poprzez nacisniecie
Jednego z 6 zestawdw wstepnie zdefiniowanych klawiszy
skrotu (FN+1~FN+6).

Klawiatura HERMES P1 jest dostarczana z dwoma

klawiszami (FN+G1/G2) programowalnego makra dla

kazdego profilu, ktéry umozliwia odtwarzanie wstepnie

zdefiniowanego makra podczas iranl_a. Podregczne

pliki profildbw i makra zapisane w klawiaturze mozna

udostepnia¢ innym graczom lub automatycznie tworzy¢ ich

kopie zapasowe w komputerze.

Wymagania systemowe

® Windows ® XP/ Vista/7/8/10

e Komputer osobisty wyposazony w porty USB

® Potfgczenie internetowe (uzywane w celu instalacji
oprogramowania HERA)

® Oprogramowanie GAMDIAS ™ HERA

Wprowadzenie do konfiguracji klawiatury HERMES P1
A. Szes¢ zestawow dostosowywalnych profili grania:

PF1~PF6
=] - EEEEE]E]
+ || BE1 ||| EER PE3 PEa | ||| BFS ere
B. Szes¢ multimedialnych klawiszy skrétu:
poprzedni utwoér, nastgpny utwoér, odtwarzanie/
pauza, wyciszenie, zmniejszenie poziomu gtosnosci,

zwigkszenie poziomu gto$nosci
F8 |
l

HF.—\H N rFe 7 |
= 1 EENEEE])
/ N (%4 94 '

C. Cztery klawisze skrétu na potrzeby przetaczania
pomiedzy czterema efektami swietlnymi
klawiatury(fala, rotacia, efekt przejécia, oswietlenie state/wylaczone)

* (1) Dodatkowe opcje efektow $wietinych wymagaja obslugi HERA

* (2) Wybrane efekty $wietine zostang automatycznie zapisane w biezacym
profilu

* (3) Kierunek dziatania efektow $wietinych "Fala" oraz "Rotacja" bedzie
zmieniany po jednoczesnym nacisnieciu klawisza FN i klawisza strzatki.

D. Regulacja szybkosci klawisza skrotu:dostepnych jest 11 stopni

szybkosci (0~11, gdzie 0 oznacza zatrzymanie).

=1+ [ [3]

E. Dopasowanie poziomu jasnosci podswietlenia:[Fn
+ Num8] zwigksza poziom jasnosci, [Fn + Num2] zmniejsza poziom jasnosci.

Dostepne sa 4 stopnie regulaciji poziomu jasno$ci: WYL. / 30% / 60% / 100%

T —
En 8 2
=100 2]

Instalacja sprzetu i oprogramowania

. Wi6z klucz USB klawiatury GAMDIAS ™ HERMES P1 do
dostepnego portu USB w komputerze.

. Nastepuje wyswietlenie komunikatu "Znaleziono nowy sprzet".
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby zakonczy¢ instalacje sprzetu.

. Potacz sie ze strong internetowg GAMDIAS ™ (http://www.
GAMDIAS.com) i pobierz najnowsza wersje oprogramowania
HERA.

. Rozpocznij instalacje oprogramowania GAMDIAS ™ HERA i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w
celu zakonczenia instalacji.

-

N

w

N

Zawartos¢ opakowania

® Klawiatura mechaniczna GAMDIAS ™ HERMES P1
® Narzedzie do wyjmowania klawiszy

® \Wielojezyczna skrécona instrukcja instalacji

F. Tryb gry:Nacisnij jednokrotnie kombinacje klawiszy [Fn + Win],
aby zablokowa¢ klawisz Windows. W ten sposoéb nie bedzie
on reagowa¢ w przypadku nacis$nigcia. Nacisnij ponownie te
kombinacje klawiszy, aby odblokowa¢ ten klawisz

T = T
+
94 N (Y a—

G. Blokada klawiszy klawiatury:Nacisnij jednokrotnie kombinacje

klawiszy [Fn + F11], aby zablokowac klawisze klawiatury. W ten sposéb

nie bedg one reagowac w przypadku nacisniecia. Nacisnij ponownie te
kombinacjg, aby odblokowac klawisze

. = =
F11

l I * ll

—

H. Wymiana miedzy trybem klawiszy WASD a trybem
klawiszy strzatek: Nacisnij jednokrotnie kombinacje klawiszy
Fn + F4], aby wigczy¢ tryb wymiany. Naci$nij ponownie te
ombinacje, aby wyltgczy¢
"
o o
I. Rejestracja makro w czasie rzeczywistym (OTF)
*[wslﬁaz’nik rejestraciji OTFG]ra:) wskaznik LED znajdujacy sie w gérnym prawym narozniku

awiatury (kontrolka
*[Fn + F9] = Rejestracja OTF wt./wyt.

T

l—!

(1) Uruchomienie rejestracji OTF: Naci$nij kombinacje klawiszy
[Fn +F9]; wszystkie klawisze zaczynaja $wieci¢ jednoczes$nie

(2) Rejestracja OTF: Wprowadz akcje makra (klawisze
klawiatury), aby rejestrowac

(3) Zakonczenie rejestracji OTF: Naci$nij kombinacje klawiszy
[Fn+F9]; wszystkie klawisze zaczna szybko migaé

(4) Okreslenie klawisza makra: Nacisnij klawisz, aby wykonaé
makro; wszystkie klawisze powrécg ze stanu szybkiego
migania do ich pierwotnego stanu sygnalizowania

* Aby anulowac¢ rejestracie OTF podczas tego procesu, naci$nij kombinacje klawiszy
[Fn + F9] po wykonaniu kroku (3); w tym momencie wszystkie klawisze powréca
do ich pierwotnego stanu

* Jezeli w ciggu 20 sekund nie zostat naciéniety zaden klawisz podczas wykonywania
kroku (2) proces rejestracji makro lub kroku (4) proces okreslania klawisza makro,
nastepuje automatyczne zakonczenie rejestracji makro, a wszystkie klawisze
powréca do ich pierwotnego stanu

Zarejestruj klawiature mechaniczng GAMDIAS ™
HERMES P1

Odwiedz strone internetowg www.GAMDIAS.com w
celu rejestracji produktu online

Gaming Artin Motion



QAMDIAS

HERMESF.1 -

e NEE [is ¢ <Francgais>

Nous tenons a vous féliciter pour I'achat du clavier de jeu
mécanique GAMDIAS ™ HERMES P1. Le nouveau clavier
HERMES P1 est congu en combinant les besoins élémentaires
des utilisateurs et les caractéristiques de la série de claviers
mécaniques HERMES dont la |égéreté, un pavé compact
et un repose-poignet intégré. Tous ceux-ci sont destinés a
plus de mobilité, plus de confort dans I'utilisation et moins d’
encombrement.

Avec un rétroéclairage a 16,8 millions de couleurs et un panneau
arriére métallique pour la réflexion optimale des effets de
lumiere, votre HERMES P1 offre encore plus d’effets de lumiere,
plus clairs et plus brillants. Les 13 effets de lumiere intégrés
et au moins 5 autres personnalisés permettent d’avoir des
couleurs plus vives et plus chaleureuses. Le microprocesseur
32 bits haute performance avec le logiciel GAMDIAS ™ HERA,
permettent de mémoriser vos paramétres préférés dans le
clavier et de changer de profils a 'aide de I'une des 6 touches de
raccourci prédéfinies (F1 ~ F6).

Le clavier HERMES P1 est livré avec deux touches (FN +
G1/G2) pour I'enregistrement de macros dans chaque profil,
permettant ainsi d’exécuter ces macros pendant vos jeux. Les
profils et fichiers de macros enregistrés dans le clavier sont
portables et peuvent ainsi étre partagés avec d’autres joueurs ou
sauvegardés sur votre ordinateur.

Configuration systéme requise

e Windows ® XP/ Vista/7/8/10

® PC avec ports USB

® Connexion Internet (pour l'installation du logiciel HERA)
® | ogiciel GAMDIAS ™ HERA

Introduction a la configuration du clavier
HERMES P1

A. Six profils de jeu personnalisés : PF1~PF6

B. Six touches de raccourci multimédia :
Morceau précédent, morceau suivant, lecture/pause, couper le
son, diminuer le volume, augmenter le volume

C. Quatre touches de raccourci pour permuter entre
quatre effets de lumiére du clavier. (vVagues, Rotations,

Diaporama, Lumiére statique/éteinte)

* (1) D'autres effets de lumiére nécessitent HERA

* (2) Les effets de lumiére sélectionnés seront automatiquement enregistrés dans le

profil en cours

* (3) La direction des effets de lumiére des vagues et des rotations peut étre changée en

appuyant simultanément sur les touches FN et les touches fléchées.

D. Réglage de la vitesse des touches de raccourci : lly a 11
niveaux de vitesse (0 ~ 11 ou 0 représente I'arrét).

ﬂ

I

E. Réglage du niveau de luminosité du rétroéclairage du
clavier: [Fn + Num8] augmente le niveau de luminosité, [Fn + Num2] diminue le

Installation du matériel et du logiciel

1. Insérez le connecteur USB du clavier GAMDIAS ™ HERMES P1
dans un port USB d’un ordinateur.

2. La notification «Nouveau matériel détecté» sera affichée. Suivez
les instructions a I'écran pour terminer l'installation du matériel.

3. Rendez-vous sur le site web GAMDIAS ™ (http://www.
GAMDIAS.com ) pour télécharger la derniére version du logiciel
HERA.

4. Lancez l'installation du logiciel GAMDIAS ™ HERA, et suivez les
instructions a I'écran pour terminer l'installation.

Contenu de I’emballage

® Clavier mécanique GAMDIAS ™ HERMES P1
® Extracteur de cabochons de touches

® Guide d'installation rapide multilingue

F. Mode jeu . Appuyez une fois sur [Fn + Win] pour verrouiller la touche Windows,

aucune réponse en cas de pression sur la touche. Appuyez a nouveau pour
deverrouiller la touche

+
S—7)
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G. Verrouillage des touches du clavier : appuyez sur [Fn + F11] pour
verrouiller les touches du clavier, aucune réponse en cas de pression sur les touches.
Appuyez a nouveau pour déverrouiller les touches

H. Echange entre les modes WASD (touches du clavier
QWERTY) et touches fléchées : appuyez une fois sur [Fn + F4] pour
activer le mode échange. Appuyez & nouveau pour le désactiver

I. Enregistrement de macro a la volée (OTF) :
* [Indicateur d’enregistrement OTF] = témoin dans le coin supérieur droit du clavier
(lumiere de jeu)
* [Fn + F9] = activer/désactiver 'enregistrement de macro

(1) Commencer I'enregistrement de macro : appuyez sur [Fn
+ F9], toutes les touches se mettent a clignoter en méme
temps

(2) Enregistrement de la macro : entrez les actions a
enregistrer dans la macro (touches du clavier)

(3) Arréter I'enregistrement de macro : appuyez sur [Fn +
F9], toutes les touches se mettent a clignoter rapidement

(4) Affecter une touche a la macro : appuyez sur la touche a
affecter a la macro, toutes les touches retournent a leurs
états d’avant le clignotement rapide

* Pour annuler 'enregistrement de la macro en cours, appuyez sur [Fn + F9] apres I
étape (3) ; & ce moment toutes les touches retournent a leurs états d’origine

* Si aucune touche n’a été appuyée pendant 20 secondes lors de I'étape (2)
Enregistrement de la macro ou I'étape (4) Affecter une touche a la macro, I
enregistrement de la macro sera automatiquement abandonné et toutes les
touches retournent a leurs états d’origine

niveau de luminosité. Il y a 4 réglages pour la luminosité : éteinte / 30% / 60% / 100%

— T—
En 8 2
=1+ 8] 7

Enregistrement du clavier mécanique
GAMDIAS™ HERMES P1

Rendez-vous sur www.GAMDIAS.com pour
'enregistrement en ligne du produit

aming Art in Motion
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Grazie per aver acquistato la tastiera meccanica da gioco
GAMDIAS ™ HERMES P1. La nuova tastiera HERMES P1 e
progettata per combinare le esigenze fondamentali dell'utente e
le funzioni delle tastiere meccaniche della serie HERMES oltre ad
avere un tastierino leggero e compatto con poggiapolso integrato.
Tutte queste caratteristiche mirano ad offrire maggiore mobilita,
comodita d'uso e spazio.

Grazie alla retroilluminazione da 16,8 milioni di colori combinata
ad una piastra metallica per effetti luminosi ottimizzati, HERMES
P1 presenta effetti luminosi ancora piu brillanti e nitidi. Le opzioni
personalizzate sono ancora piu vivaci e colorate con i 13 effetti
luminosi predefiniti e almeno 5 personalizzabili. Il microprocessore
ad alte prestazioni da 32-bit insieme al software GAMDIAS ™
HERA permette di salvare le impostazioni preferite nella tastiera
per poter passare da un profilo all'altro premendo una delle 6
combinazioni di tasti di scelta rapida predefinite (FN+1~FN+6).

HERMES P1 ha anche due tasti (FN+G1/G2) macro
programmabili per ogni profilo, che permettono di utilizzare macro
predefinite durante il gioco. Il profilo portatile e i file macro salvati
nella tastiera possono essere condivisi con altri giocatori o salvati
in automatico sul computer.

Requisiti di sistema

® Windows ® XP/ Vista/7/8/10

® PC con porte USB

® Connessione ad Internet (necessaria per installare il
software HERA)

® Software GAMDIAS ™ HERA

Introduzione alla configurazione della tastiera

HERMES P1

A. Sei combinazioni di profili di gioco personalizzabi

i:PF1~PF6

Installazione hardware e software

1.

2.

N

Inserire la presa USB della tastiera GAMDIAS ™ HERMES P1 in
una delle porte USB del computer.

Apparira la notifica“Trovato nuovo hardware”. Seguire le instruzioni
su schermo per completare l'installazione dell'hardware.
Collegarsi al sito web di GAMDIAS ™ (http://www.GAMDIAS.com)
e scaricare 'ultima versione del software HERA.

. Avviare l'installazione del software GAMDIAS ™ HERA e seguire le

instruzioni su schermo per completare la procedura.

Contenuto della confezione

® Tastiera meccanica GAMDIAS ™ HERMES P1
® Estrattore di tasti

® Guida rapida di installazione multilingue

F. Modalita gioco:premere [Fn + Win] una volta per bloccare il tasto
Windows in modo che non sia attivo se premuto. Premere nuovamente per sbloccare

il tasto.
En =
+ came
am—
G. Tasti di blocco della tastiera: premere [Fn + F11] una volta per

bloccare i tasti della tastiera in modo che non siano attivi se premuti. Premere nuovamente per

sbloccare i tasti.

H. Passare

Fn

—
F11
&

O -!
tra la modalita WASD e le frecce: premere [Fn + F4] una

volta per abilitare questa modalita. Premere nuovamente per disabilitare.
—_—
Fn Fa
Camm— T

. Registrazione macro On-The-Fly (OTF):
di regi ione OTF] = LED nell'angolo in alto a destra della tastiera

B. Sei tasti di scelta rapida multimediali:brano precedente,
brano successivo, play/pausa, muto, alza volume, abbassa volume

= — — — — —
Fn | FB&
=1+ EIEIEEEE]
C. Quattro tasti di scelta rapida per selezionare uno

tra i quattro effetti luminosi della tastiera (Onda, Rotazione,
Scorrimento, Statico / Senza illuminazione)

* (1) Altre combinazioni di effetti luminosi richiedono il supporto di HERA

*(2) Gli effetti luminosi selezionati verranno automaticamente salvati nel profilo in uso

*(3) La direzione degli effetti luminosi Onda e Rotazione si pudé cambiare premendo
contemporaneamente il tasto FN e la freccia.

D. Regolazione della velocita dei tasti di scelta rapida: ci

sono 11 velocita selezionabili (0~11 dove 0 equivale a stop).

=0 - I=] - [

E. Regolazione del livello di luminosita della
retroilluminazione della tastiera:[Fn + Num8] aumenta la

luminosita, [Fn + Num2] diminuisce la luminosita. Ci sono 4 livelli di regolazione della
luminosita; OFF / 30% / 60% / 100%

B
Fn 8
L= =] 7]

(|Hum|na2|one per il gioco)
*[Fn + F9] = registrazione OTF on/off

HEE

ll—! !—\

(1) inizio registrazione OTF: premere [Fn +F9] e tutti i tasti
lampeggeranno simultaneamente

(2) registrazione OTF: inserire I'azione della macro (tasti) per
registrare

(3) fine registrazione OTF: premere [Fn+F9] e tutti i tasti
lampeggeranno insieme rapidamente

(4) specifica tasto macro: premere il tasto per eseguire
la macro e tutti i tasti smetteranno di lampeggiare e
torneranno al loro stato originario

* Per annullare la registrazione OTF durante la procedura, premere [Fn + F9] dopo
aver eseguito 'operazione 3 per annullare la registrazione; a questo punto tutti i
tasti torneranno al loro stato originario

* Se non viene premuto alcun tasto per 20 secondi durante |'operazione 2
(registrazione macro) o l'operazione 4 (specifica tasto macro), la registrazione
macro terminera in automatico e tutti i tasti torneranno al loro stato originario.

Registra la tua tastiera meccanica GAMDIAS™ HERMES
P1

Visita il sito www.GAMDIAS.com per la registrazione online
del prodotto

Gaming Artin Motion
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Mechanical Gaming Keyboard

Obrigado por adquirir o teclado mecénico para jogos
GAMDIAS ™ HERMES P1. O novo teclado HERMES P1
é resultado da combinagdo dos requisitos fundamentais
dos utilizadores e das caracteristicas do teclado mecanico
da série HERMES, bem como de um teclado numérico
leve e compacto e um descanso para pulsos integrado.
Todos estes foram concebidos para melhorar a mobilidade,
funcionamento comodo e espago.

Com uma retroiluminagéo com 16,8 milhdes de cores,
com uma placa traseira metalica para efeitos de reflexdo
de luz otimizaveis, o HERMES P1 oferece efeitos de
iluminacao totais ainda mais brilhantes e claros. As
opgdes personalizadas sdo mais intensas e coloridas
com os seus 13 efeitos de luz integrados e, pelo menos, 5
personalizados. O microprocessador de alto desempenho
de 32 bits, em conjunto com o software GAMDIAS ™
HERA, armazena as suas definicdes preferidas para
permitir a alteragdo de diferentes perfis ao Eremir um dos 6
conjuntos de teclas de atalho predefinidos (FN+1~FN+6).

O HERMES P1 inclui duas teclas (FN+G1/G2) de macro
programaveis para cada perfil, que permitem reproduzir
macros predefinidas durante o jogo. O seu perfil portatil e os
ficheiros macro guardados no teclado podem ser partilhados
com outros jogadores ou podem ser guardados de forma
automatica como copias de seguranga no seu computador.

Requisitos do sistema

® Windows ® XP/ Vista/7/8/ 10

® PC com portas USB

® |igagdo a internet (para instalar o software HERA)
® Software GAMDIAS ™ HERA

Introducgao a configuracao do teclado
HERMES P1
A. Seis conjuntos de perfis de jogo personalizaveis:PF1~PF6

e (e e e e
Fn 2e a8 5% e
+ PE2 PF4 PFS PFB

B. Seis teclas de atalho de multimédia:Faixa anterior, proxima
faixa, reproduzir/pausa, siléncio, diminuir volume, aumentar volume

G e e e
Fn | Fe F7 F8
— + i - D)

Instalagdo do Hardware e Software

1. Introduza a ligagado USB do teclado GAMDIAS ™ HERMES P1
numa porta USB disponivel no computador.

2. Sera apresentado o aviso "Novo hardware encontrado”. Siga as
instrugdes no ecra para concluir a instalagéo do hardware.

3. Ligue-se ao sitio Web da GAMDIAS ™ (http://www.GAMDIAS.com)
e transfira a verdo mais recente do software HERA.

4. Comece a instalar o softwvare GAMDIAS ™ HERA e siga as
instrugdes no ecra para concluir.

Conteudo do pacote

® Teclado mecanico GAMDIAS ™ HERMES P1
® Extrator de teclas

® Guia de instalagdo rapida em varios idiomas

F. Modo de jogo:Prima [Fn + Win] uma vez para bloquear a tecla
Windows, para que a tecla ndo responda quando for premida. Prima novamente
para desbloquear a tecla

G. Bloguear as teclas do teclado:Prima [Fn + F11] uma vez para bloquear
as teclas do teclado, para que as teclas ndo respondam quando forem premidas. Prima
novamente para desbloguear as teclas.

—

o

H. Alterne entre modo de teclas WASD e modo de teclas de
setas:Prima: [Fn + F4] uma vez para ativar o modo alternar. Prima novamente para
desativar.

—

oy

I. Gravagao de macro imediata (OTF):
*[indicador de gravagdo OTF] = LED no canto superior direito do teclado (Luz de jogo)
*[Fn + F9] = Gravagéo OTF ligada/desligada

C. Quatro teclas de atalho para trocar entre quatro
efeitos de luz do teclado. (Onda, Rotagao, Deslizar para dentro,
Estatico/iluminagdo desligada)

* (1) Opgdes de efeitos de luz adicionais que requerem compatibilidade com HERA

* (2) Efeitos de luz selecionados podem ser guardados automaticamente no perfil
atual

* (3) A diregdo da Onda e da Rotagao pode ser alterada ao premir a tecla FN e a
tecla seta a0 mesmo tempo.

D. Ajuste de velocidade da tecla de atalho: Existem 11 passos

de velocidade (0~11 onde 0 representa a paragem).
Fn {reur T {reon T
=1+ ]

E. Ajuste da luz de fundo do teclado:[Fn + Num8] aumenta o
brilho, [Fn + Num2] diminui o brilho. Existem 4 fases de ajuste do nivel de brilho:
DESLIGADO / 30% / 60% / 100%

mF e
Fn 8

T

Fn
=7 =]
e

(1) Iniciar gravagdo OTF: Prima [Fn +F9] e todas as teclas
irdo comegar a piscar em simultaneo

(2) gravagé@o OTF: Introduza o movimento macro a gravar
(teclas do teclado)

(3) Terminar gravagéo OTF: Prima [Fn +F9] e todas as teclas
irdo comegar a piscar rapidamente

(4) Especificar tecla macro: Prima a tecla para executar a
macro e todas as teclas passam de piscar rapido ao seu
estado de indicadores originais

* Para cancelar a gravagdo OTF durante o processo, prima [Fn + F9] apés o passo
(3) para cancelar a gravagdo, neste momento todas as teclas regressam ao seu
estado original

* Se nao for premida nenhuma tecla durante 20 segundos durante o passo (2), o
processo de gravagdo macro ou passo (4) do processo de especificagao da tecla
macro, a gravagdo macro termina automaticamente e todas as teclas regressam
ao seu estado original.

Registe o seu teclado mecéanico
GAMDIAS™ HERMES P1
Visite wvw.GAMDIAS.com para registar o produto online

aming Art in Motion
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Bnarogapvm Bac 3a npMobpeTeHne MexaHU4YecKon UrpoBoi K
nasuatypbl GAMDIAS ™ HERMES P1. Hosas knasuaTtypa
HERMES ¢ RGB- noaceeTkoii 6bina paspabotaHa ¢ y4eToM OCH
0BHbIX TpeboBaHWii Nonb3oBaTenein n 0cobeHHOCTEN MexaHuye
ckux knasmaTtyp cepun HERMES, oHa nerkas n komnaktHas , UM
eeT BCTPOEHHYHO onopy Ans 3ansicTbs . Bce atn ocobeHHoCTH np
13BaHbl NMOBbLICUTb MOOWMBHOCTL , YAOGCTBO MCMOMNL30BaHWS U Y
BENWUYUTL NPOCTPAHCTBO .

Bnaroaaps nonHougeTHOM noacseTke 16,8 MnH . LBETOB U MeTa
nnnMyeckolt 06beANHUTENBHON NNaTte , oNTUMU3MPYIOLLE adde
KTbl OTpaXeHus caeTa , knasmatypa HERMES P1 obecneunsaet
Gonee sipkue 1 YeTkne obLime cBeToBble adhdekTbl . Brnarogaps
13 BCTPOEHHbIM 1 5 HacTpanBaeMbIM achdpekTam noAcBeTkn cob
CTBEHHbIE BapuaHTbl HACTPOWKN MOXHO caenatb Gonee spkumu
1 HaCbILLEHHbIMU LiBETaMK . 32- pa3psiaHbIii BbICOKOMPOU3BOAUT
enbHbIii NpoLeccop v nporpaMmmHoe obecneveHne GAMDIAS ™
HERA o6ecneunBatoT xpaHeHune n3bpaHHbIX HacTpoek Henocpe
[ACTBEHHO B KnaBuaType , 4TO NO3BOSAET NEPEKNoyaTLCH Mexay
pa3nMyHbIMK NPOUNSMU HaxxaTUeM OAHOrO U3 6 HaBopoB ropst
umx knasu (FN+1~FN+6).

Knasuatypa HERMES P1 nocraensietcs ¢ AByms knasuLLaMmn
(FN+G1/G2) nporpammMypyemMbix MakpocoB A1 KaKAoro npocun
NS, KOTOPbIE NO3BONSAIOT 3anyckaTb NPeayCTaHOBMNEHHbIE Makpo
Cbl BO Bpems Urpbl . Ee noptatneHbLIM npodounem v ainamm m
aKpOCOB , COXPaHEHHBLIMU Ha KnaBuaTtype , MOXHO 0BMeHUBATLC
S C APYruMX refimepaMu Unu aBTOMaTUYECKVN apX1BUPOBaTL Ha
KOMMbIOTEP .

CucTtemHble TpeGoBaHUs:
® \Windows ® XP/ Vista/ 7 /8 /10
® [1K c noptamu USB

® [ToakntoyeHue Kk NHTepHeTy ( AnNA yCTaHOBKU NporpamMmHoro

obecneyeHnss HERA)
® [porpammHoe o6ecneyeHne GAMDIAS ™ HERA
OnucaHue KoHdUrypauum knasmatypbl
HERMES P1

MoHTax 1 ycTaHOBKa NporpaMmMHoOro obecne4yeHus

1. NogkntounTe kabenb knasnaTypel GAMDIAS ™ HERMES P1
yepes nopT USB k komnbtoTepy .

2. Ha akpaHe komMnbloTepa nosiutcs cooblyeHne « ObHapyxeH
0 HOBOE YCTPOMNCTBO ». CneayinTe UHCTPYKLMSIM MO yCTaHOBK
€ YCTPOWCTBa Ha 3KpaHe .

3. Mepenante Ha cant GAMDIAS ™ (http://www.GAMDIAS.
com) ¥ ycTaHoBMTE nocrneaHioo Bepcuto nporpammbl HERA.

4. 3anyctute yctaHoBky npunoxenns GAMDIAS ™ HERA. Cne
OyWTe MHCTPYKLUMSIM MO YCTAHOBKE Ha 3KpaHe .

Komnnekrauus:

® vexaHuyeckasi urposas knasuatypa GAMDIAS ™
HERMES P1

® YCTPOWCTBO - KoY

® MHOros13bIkOBOE PYKOBOACTBO MO GbICTPOIA yCTaHOBKe

F. Pexxum urpbl: [Fn + Win]. Mpu oQHOKPaTHOM HaxaTuu OTKN
toyatotes knasuwm Windows ( knaeuwm Windows He 6yayT p
earnpoBaTb Ha HaXaTusi ), NOBTOPHLIM HaXaTWeEM UX MOXHO
pa3brnokmpoBaTb

G. BrnokupoBka knaBmuatypsbl: [Fn + F11]. Knasuatypa 6nokup
yeTCcst NPU OAHOKPATHOM HaxaTuu ( KHOMKW He ByayT pearup
0BaTb Ha HaxaTusi ), NOBTOPHBLIM HaXaTuem UX MOXHO pa3bn
OKMpoBaTb

A. WecTb HacTpanBaeMbIX KnaBuw UrpoBbIx npodunei: H. MepekntoyeHne mexay pexmmamn WASD un knaBuwamm

PF1 - PF6.

B. 6 My.l'IbTVIMeAMﬁHbIX 3KCnpecc-KHOMNOK: Ha3aa , Bne
pea , Bocrnpou3segeHve / naysa, OTKIOYEHWe 3ByKa ,
YMeHbLUEeHMe rpOMKOCTH , yBENNYEHNE TPOMKOCTU

HanpaBneHun: [Fn + F4]. BbinonHsieTcs pa3oBbiM HaxaTue
M, ANS OTKMIOYEHUSI HAXaTb elle pa3

iE
I. CuHxpoHHas 3anucb makpocoB (OTF):
* [ MIhavkaTop CUHXPOHHOI 3anucy | = LED- nHavkaTop Ha knaBuaType cripaBa BBEpX

y (vHankaTop Game)
*[Fn + F9] = KHonka 3anucu OTF

C. YeTbipe ropsiuvMe KnNaBuLLM AN NEPEKITIOYEHUA MexXay
yeTbipbMA 3 eKTaMn NoACBETKU KNaBuaTypbl.
(BonHa, BpaweHue, Haberanne, Ctatuveckoe/
BbikntoveHne ocBeLleHns)

(1) 3anycTTe CMHXPOHHYIO 3anMNCh MaKpOCa : HaXMUTE Knas
vwm [Fn +F9]. Bce knaBuwwm HauHyT OAHOBPEMEHHO MUra
Tb.

(2) 3anuwuTte makpoc : BBeauTe Tpebyemble KOMaHAbl Makp
oca ( HaxaB KnaBuLIW Ha KnasuaTtype )

(3) 3aBepLunTe CUHXPOHHYIO 3annUCb MaKpPOCa : HaXMUTE Kna

* (1) Ans HacTporkn JONONHUTENBHBIX 3 EKTOB NOACBETKM Heobxoanma noaaepxka
HERA.

* (2) BeibpaHHble achhekTbl NOACBETKM MOXHO aBTOMATUYECKI COXPaHATL B TEKYLLUMA Np

ocune .

* (3) Hanpasnexue aghcheKkToB NoacBeTKM « BonHa » 1 « BpalleHne » MOXHO U3MEHSTb

OHOBPEMEHHbIM HaxxaTem FN 1 KnasuLLK CO CTPENKON .

D. PerynupoBka CKOPOCTM GbICTPOW KNaBULLM: UCMONb3YIOTC

5111 ypoBHeli ckopoctu ((0~11, rae 0 — cton ).
(& —| el

—
En

E. KHonku perynupoBaHus spkocTu noaceeTku: [Fn + Num8]

vy [Fn +F9]. Bce knaBuwm HaYHyT YacTo MuUraThb .

(4) HasHaybTe knaBuLy Makpoca : HaXMuTe KnaBuLly , C Mo
MOLLbIO KOTOpOIZ 6y,qu BbINOJIHATLCA Makpoc . Bce knaBu
LW NpeKkpaTAaT 4aCcTo Muratb U BEPHYTCA B UCXOQHOE COC
TOAHWE NHOnKauuum .

* YTo6bl NpepBaTh NPOLIECC CUHXPOHHON 3anUCK Makpoca , HaxmuTe knasuwu [Fn +
F9] nocne wara (3). Toraa Bce knaBWLUW BEPHYTCS B UCXOOHOE COCTOSIHUE .
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WEEE Directive & Product Disposal
At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It should be handed over to the applicable collection
point for recycling of electrical and electronics equipment, or returned to the supplier for disposal.

Directiva WEEE y eliminacion de productos
Al final de su vida util, este producto no debe ser entendido como la basura doméstica o general. Debe ser entregado al punto de recogida para el reciclaje
de equipos eléctricos y electronicos, O devuelto al proveedor para su eliminacion.

WEEE-Richtlinie & Produktentsorgung
Dieses Produkt darf am Ende seiner Betriebslebenszeit nicht wie Haus- oder allgemeiner Mill gehandhabt werden. Es muss zur Entsorgung an
geeignete Sammelstellen zum Recycling elektrischer und elektronischer Gerate oder an den Handler zuriickgegeben werden.

Dyrektywa WEEE i utylizacja produktu
Po zakonczeniu okresu zywotnosci produktu nie nalezy traktowac go jako odpadu zwyktego ani domowego. Nalezy przekaza¢ go do odpowiedniego
punktu zbiorki urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu poddania go recyklingowi lub zwréci¢ dostawcy w ramach procedury usuwania odpadéw.

Directive WEEE et mise au rebut de I'appareil
A la fin de sa vie utile, cet appareil ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers ou les déchets habituels. Il doit étre déposé dans un centre de
tri approprié destiné au recyclage des appareils électriques et électroniques, ou rapporté au fournisseur pour un traitement adéquat.

B D D P =i

WEEE-direktiv och produktkassering
Nar produkten inte gar att anvanda langre bor den inte behandlas som hushalls- eller vanliga sopor. Den bér ldmnas pa en lamplig insamlingspunkt for
atervinning av elektriska hushallsapparater eller aterlamnas till leverantéren for kassering.

Direttiva RAEE e smaltimento del prodotto
Una volta giunto a fine vita, il prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico o generico. Deve essere consegnato ad un punto di raccolta
appropriato per il riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici o restituito al fornitore per lo smaltimento.

apriua WEEE yarnisuonfindnyosnaniom
eAugnanymslnuvawnaniom ssusnidanaaiamniivusznioluniaFauniguoninl
AsdANISHUALRLTILT BRI LSS laAagUnsal iuarBidnvsaiindfiiuaans uiaavduldmanoiiausnindauszmaly

Iiﬁ I 1

WEEE X|& (WEEE Directive) % M & 7|
B NES A £HO|Cheh & 17| Al 7HE8 £E Ut Mef7|2 FZsHME o ELich. ME H7| Al ®7| L HAME KMES £l HalHU 32
®lofl gHetstAlZ| BhELICH.

Diretiva WEEE e Eliminagéo do Produto
No final da sua vida Util, este produto ndo devera ser tratado como lixo doméstico. Devera ser entregue num ponto de recolha apropriado para reciclagem
de equipamentos elétricos e eletronicos, ou devolvido ao fornecedor para a respetiva eliminagao.

1= 1

For downloading updated software/firmware, please visit GAMDIAS website at www.GAMDIAS.com.

The information contained in this documentation is for reference only. The text, images and charts of this documentation have been processed with intensive care
and we have been dedicated to ensure the accuracy and completeness. However, the content of this document is subject to change without notice and no liability
nor responsibility is assumed for any loss or damage arising from any kind of misunderstood, improper uses of the hardware, software, and documents.

T CAMDIAS o arevrosen

© 2018 GAMDIAS Technology Co., Ltd. All rights reserved. All GAMDIAS trademarks and logos are
registered trademarks of GAMDIAS Technology Co., Ltd. All other trademarks and logos presented in this
material are the property of their respective owner. GAMDIAS Technology Co., Ltd. reserves the right to
revise the specifications mentioned on this packaging.

www.GAMDIAS.com
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